DINNER MENU






BEACH CLUB

AL FRESCO FAVOURITES

Beach Club’s enticing menus bring you
the sun-drenched taste of the
Mediterranean. Whether it's sharing
plates or salads, grilled fish, or classic
favourites, enjoy your choices perfectly
presented in our vibrant beachside
surroundings. Where better to celebrate

the sunset with a cocktail in hand?
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SHARING CHOICES

SMOKED EGGPLANTSALAD WITH TAHINI, LEMON AND 22€
FETA CHEESE

Ensalada de berenjenas ahumadas con tahini, limén 'y

queso crema

Canat 13 Kon4YeHbIX 6AKIAXKAHOB C TAXUHU, IMMOHOM U
CJIMBOYHBIM CbIPOM

0© e

Lacwa,  Drancse s

HUMMUS WITH PASTRIMA AND SUMAC
Hummus con pastrima y zumagque
MYC C NACTPUMOM U CYMOXOM

00 o

WHITE FISH RAW "TARAMA" WITH BOTTARGA 20€

Huevas de pescado blanco "Tarama" con Bottarga
Nkpa 6enoit pbibbl " Tapama ™ ¢ 6oTTaproi

208

Pascada

20€

BEACH CLUB TZATZIKIWITH GREEK YOGHURT 19€
AND AVOCADO

Beach club tzatziki con yogur griego y aguacate

MASKHbBIA KITYGHbIA LALUKKU C TPeYeCcKUM NOTYPTOM U

aBOKOAO

0 ©

Lacwwca,

BEEF TARTARE WITH PARMESAN FLAKES, YOLK AND 19€
GRILLED BREAD

Tartar de ternera con escamas de parmesano, yema

seca y pan a la plancha

TapTap 13 roBgaauHbl C XJI0MbIMU NAPME3AHA, CYXUM

XKENTKOM U Xxnebom Ha rpoune

08cQe

Fescao

SCALLOPS WITH HERBED BUTTER 22€
Vieiras con mantequilla a las finas hierbas
MpebeLlku C TPABSHbIM MACIIOM

O © (o]

Pescady  Mokeaos

Although all due care is taken, dishes may still contain ingredients (Traces) that
are not set out on the menu and these ingredients may cause an allergic
reaction. Guests with allergies need to be aware of this risk and should ask a
member of the team for information on the allergen content of our food.

Aunqgue se toman todas las precauciones necesarias, los platos pueden
contener ingredientes (trazas) que no figuran en el menud y que pueden provocar
una reaccién alérgica.

Los clientes con alergias deben ser conscientes de este riesgo y solicitar
informacién al personal sobre el contenido de alérgenos de nuestros alimentos.



SALADS & MORE

BURRATA WITH MIXED CHERRY TOMATOES, GRAPES, 21€
BASIL OIL AND LIME VINAIGRETTE

Burrata con tomates cherry mixtos, uvas, aceite de

albahaca y vinagreta de lima

ByppaTta ¢ nommaopamm 4eppu, BUHOrPALOM,

603UMKOBBIM MOCIIOM U BUHETPETOM U3 1AM

960

Licioon

GREEN SALAD WITH GREEN BEANS, BROCCOLI, 18€
VINECAR DRESSING, AGED CHEESE AND ALMONDS

Ensalada verde con judias verdes, brécoli, alifio de
vinagreta, queso curado y almendras

3eneHbli canaT co CTPy4YKoBoM ¢hacosbio, 6POKKoNH,
BUHEMPETHOMN 30MPUBKOW, 3PEMbIM CbIPOM Y MUHAONEM

09 06&

Licieon

AVOCADO-CHORIZO SALAD WITH TOMATOES, 24€
AVOCADO CREAM, CRUMBLED CHORIZO, ROUGHLY
CHOPPED PARSLEY AND FRESH HERBS Ensalada de
aguacate y chorizo con tomates, puré de aguacate,

trozos de chorizo y hierbas frescas Canat us asokano

¥ YOPU30 C NMOMUAOPAMY, NIOPE U3 ABOKALO,

KYCOYKAMM YOPU30 U CBEXEN 3eNEHbIO

©

Although all due care is taken, dishes may still contain ingredients (Traces) that
are not set out on the menu and these ingredients may cause an allergic
reaction. Guests with allergies need to be aware of this risk and should ask a
member of the team for information on the allergen content of our food.

Aungue se toman todas las precauciones necesarias, los platos pueden
contener ingredientes (trazas) que no figuran en el meny y que pueden provocar
una reaccién alérgica.

Los clientes con alergias deben ser conscientes de este riesgo y solicitar
informacién al personal sobre el contenido de alérgenos de nuestros alimentos.



SALADS & MORE

CHARCOAL BABY GEM, ORGANIC QUINOA, LABNEH, 19€
PISTACHIO AND PEACH TEXTURES

Gema bebé al carbén, quinoa ecolégica, labneh, pistacho

y texturas de melocotén

YrofbHAS XeMUYXUHA, OPraHUYecKas KMHod, NabHe,

dUCTALWKN M NepPCUKM

060

Lictn

SEA BASS CEVICHE WITH SWEET POTATO AND 23€
CORN

Ceviche de lubina con boniato y maiz

CeBuYe 13 MOPCKOTO OKYHS CO CIAAKUM KapTodenem un

KYKypy3om

) 80

Srarou e n Pescan S

VEGAN CEVICHE WITH MUSHROOMS, SWEET 23€
CORN, MANGO AND CORIANDER

Ceviche vegano con champifiones, maiz dulce, mango y
cilantro

BeraHckoe ceBuye c rpubamu, CNAAKUM KOPHOM, MOHTO U
KWH30M

0e

Although all due care is taken, dishes may still contain ingredients (Traces) that
are not set out on the menu and these ingredients may cause an allergic
reaction. Guests with allergies need to be aware of this risk and should ask a
member of the team for information on the allergen content of our food.

Aunque se toman todas las precauciones necesarias, los platos pueden
contener ingredientes (trazas) que no figuran en el mend y que pueden provocar
una reaccion alérgica.

Los clientes con alergias deben ser conscientes de este riesgo y solicitar
informacién al personal sobre el contenido de alérgenos de nuestros alimentos.



FROM THE SEA

TUNA STEAK WITH BABY POTATOES, HARICOTS VERTS, 34€
CAPER CREAM AND TAJINE

Solomillo de atin con patatas baby, haricots verts, crema

de alcaparras y tajine

CTellk U3 TYHLA C AeTCKUM kapTodenem, rpubamm BepT,

KPeMOM U3 KAnepcoB 1 TOOXKNUHOM

©© O

fre. Pescato

32€
SWORDFISH MARINATED WITH AROMATIC HERBS,

LEMON PEPPER AND MESCLUN-HERBS SALAD AND OLIVE
OIL LEMON DRESSING

Pez espada marinado con hierbas aromdticas, pimienta
limén y ensalada de mesclun-hierbas y alifio de aceite de
olivay limén

PbI6a-Mey, MOPUHOBAHHAS C APOMATHBIMU TPABAMMY,
NMMOHHbIM MEepLeM U CANATOM MeCKNyH-TPABA U

JIMMOHHOI 3AMPABKOW U3 ONIMBKOBOIO MACA

@ o 30€

(LI Pescatn

GRILLED PRAWNS WITH CHILI-GARLICBUTTER,
AVOCADO AND PICO DE GALLO

Camarones a la parrilla con mantequilla de chile y gjo,
aguacate y pico de gallo

erBeTKVI Ha rpune C Y1MNn-4eCHOYHbIM MAC/IOM, ABOKAAO
W NUKO fe ranso

©0e9

@ T

Although all due care is taken, dishes may still contain ingredients (Traces) that
are not set out on the menu and these ingredients may cause an allergic
reaction. Guests with allergies need to be aware of this risk and should ask a
member of the team for information on the allergen content of our food.

Aunqgue se toman todas las precauciones necesarias, los platos pueden
contener ingredientes (trazas) que no figuran en el menud y que pueden provocar
una reaccién alérgica.

Los clientes con alergias deben ser conscientes de este riesgo y solicitar
informacién al personal sobre el contenido de alérgenos de nuestros alimentos.



FROM THE LAND

BEEF TAGLIATAWITH ROASTED PEPPERS, GRILLED 39€

ARTICHOKES AND CHIMICHURRI SAUCE

Tagliata de ternera con pimientos asados, alcachofas a
la parrilla y salsa chimichurri

rOB9|JJ,I/IHG TANbATA C NeYeHbIM Nepuem, ApTULWLOKAMU HO
rpune u COycom YMmMmuyppm

@

SLOW COOKED PORK CHEEKS WITH POTATOES AND 33¢
GRAVY

Carrilleras de cerdo cocinadas a fuego lento con patatas

y salsa gravy

CBUHbIE LeYykun, NpUroToBNIeHHble HO MeJIEHHOM OrHe, C
KapTodenem n coycom

0

o

MARINATED SMOKED CHICKEN THIGH WITH PADRON 1€
PEPPERS, LEMON OLIVE OIL DRESSING AND CHARCOAL
LEMON

Muslos de pollo ahumados marinados con pimiento de

padrén, alifio de aceite de oliva y limén al carbdén
MapVHOBOHHbIE KOMYeHble KypuHble 6eipa ¢ nepuem

NALPOH, 3AMPABKOI U3 IMMOHHO-OIMBKOBOTO MACHA U

NIMMOHOM HQ Yrasx

©

Although all due care is taken, dishes may still contain ingredients (Traces) that
are not set out on the menu and these ingredients may cause an allergic
reaction. Guests with allergies need to be aware of this risk and should ask a
member of the team for information on the allergen content of our food.

Aunque se toman todas las precauciones necesarias, los platos pueden
contener ingredientes (trazas) que no figuran en el meny y que pueden provocar
una reaccién alérgica.

Los clientes con alergias deben ser conscientes de este riesgo y solicitar
informacién al personal sobre el contenido de alérgenos de nuestros alimentos.



FROM THE LAND

HOMEMADE LAMB KEBAB WITH SMOKED GREEK 34€
YOGURT ANG GRILLED TOMATO

Brocheta casera de cordero con yogur griego

ahumado y tomate asado

JoMaWHMI Wawnbik M3 6APAHUHBI C KONMYEHbIM

rpeyecknm MorypTom 1 NOMUMAOPOM HA rpune

20ce

L.

YELLOW PEPPER PASTA AND MOZZARELLA 33¢
STRACCIATELLA

Nudeln mit gelber Paprika und Mozzarella

Stracciatella

Pdtes au poivre jaune et mozzarella Stracciatella

2900

N Licweoa  Fayion, 0 CRcan)

Although all due care is taken, dishes may still contain ingredients (Traces) that
are not set out on the menu and these ingredients may cause an allergic
reaction. Guests with allergies need to be aware of this risk and should ask a
member of the team for information on the allergen content of our food.

Aunque se toman todas las precauciones necesarias, los platos pueden
contener ingredientes (trazas) que no figuran en el meny y que pueden provocar
una reaccién alérgica.

Los clientes con alergias deben ser conscientes de este riesgo y solicitar
informacion al personal sobre el contenido de alérgenos de nuestros alimentos.



SIDE DISHES

GRILLED GREEN ASPARAGUS WITH OLIVE LEMON 7€
OIL DRESSING AND CHIVES

Espdrragos verdes a la plancha con aceite de

oliva, alifio de limén y cebollino

3eneHas CNApXXa HA rpuiie C ONIMBKOBbIM MACIIOM,

NIMMOHHOW 30NPABKOW U LUHUTT-JTYKOM

©

CRISPY POTATOES WITH THYME AND GARLIC 10€
Patatas crujientes con tomillo y ajo
XpycTawmin kKapTodens C TUMbSIHOM U YECHOKOM

[LEPr

GRILLED MUSHROOMS MARINATED IN OUZO 8€
AND FRESH HERBS

Champifiones a la plancha marinados con ouzo
y hierbas frescas

Mou6bl HO rpUNe, MOPUHOBAHHbIE B Y30 U CBEXUX
TPOBOX

©

ROASTED BEETROOT WITH HORSERADISH 9€
VINAIGRETTE

Remolacha asada con vinagreta de rdbano
picante
O6XapeHHas CBeKNIA C BUHETPETOM U3 XPeHd

©

BURNT CORN WITH SPICY GARLICBUTTER 9€
Maiz dulce asado con mantequilla de ajo

picante

OB6XAapeHHbIN CNOAKUI KOPH C MPSHBIM

YeCHOYHbIM MAC/IOM

00

Pascasio

Although all due care is taken, dishes may still contain ingredients (Traces) that
are not set out on the menu and these ingredients may cause an allergic
reaction. Guests with allergies need to be aware of this risk and should ask a
member of the team for information on the allergen content of our food.

Aunque se toman todas las precauciones necesarias, los platos pueden
contener ingredientes (trazas) que no figuran en el menuy y que pueden provocar
una reaccién alérgica.

Los clientes con alergias deben ser conscientes de este riesgo y solicitar
informacién al personal sobre el contenido de alérgenos de nuestros alimentos.



SAUCES

CHIMICHURRI - PAIRING WITH MEAT, FISH AND 8€
POULTRY

Chimichurri con carne, pescado y aves

YuMnuyppum ¢ Msicom, pbiboi 1 nTuuen

©

AIOLI - PAIRING WITH FISH AND POULTRY 8€
Alioli con pescado y aves
Alionu c pbiboit 1 NTuLen

208

Pascasio

8¢
GRAVY SAUCE - PAIRING WITH MEAT AND POULTRY
Salsa para carnes y aves
Coyc ang Maca v NTuLpl

0

s

Although all due care is taken, dishes may still contain ingredients (Traces) that
are not set out on the menu and these ingredients may cause an allergic
reaction. Guests with allergies need to be aware of this risk and should ask a
member of the team for information on the allergen content of our food.

Aungue se toman todas las precauciones necesarias, los platos pueden

contener ingredientes (trazas) que no figuran en el meny y que pueden provocar
una reaccién alérgica.

Los clientes con alergias deben ser conscientes de este riesgo y solicitar
informacién al personal sobre el contenido de alérgenos de nuestros alimentos.



DESSERTS

PAVLOVA WITH YOGURT CREAM, BERRIES AND CRISPY 14€
MERINGUE

Pavlova con crema de yogur, bayas y merengue crujiente
MaBNOBA C NOTYPTOBbIM KPEMOM, ITOAAMU U XPYCTALLEN
MepeHroMn

0&

Lacaea, i S

CHOCOLATE SOFT COOKIE WITH VANILLA ICE CREAM 14€
Brownies de chocolate con helado de vainilla y salsa de
chocolate

LLlokonagHbi 6pAyHU C BOHWUABbHBIM MOPOXEHbBIM U
LIOKONAAHbIM COYCOM

O

Lacaa,

12€
COCONUT MOUSSE WITH PASSION FRUIT SORBET AND
PASSION WAFER

Mousse de coco con sorbete de fruta de la pasién y
barquillo de pasién

KOKOCOBbIV MycC ¢ COPOETOM U3 MAPAKYWM U BADNSIMU 13
MOpaKynn

14€
SEASONAL FRUIT SALAD
Ensalada de frutas de temporada
Ce30HHbIN GpPYKTOBLIN canat

Although all due care is taken, dishes may still contain ingredients (Traces) that
are not set out on the menu and these ingredients may cause an allergic
reaction. Guests with allergies need to be aware of this risk and should ask a
member of the team for information on the allergen content of our food.

Aunque se toman todas las precauciones necesarias, los platos pueden
contener ingredientes (trazas) que no figuran en el mend y que pueden provocar
una reaccién alérgica.

Los clientes con alergias deben ser conscientes de este riesgo y solicitar
informacién al personal sobre el contenido de alérgenos de nuestros alimentos.



DESSERTS

ICE CREAM SELECTION 3€
(VANILLA, CHOCOLATE, STRAWBERRY,

BANANA)

Seleccién de helados

(vainilla, chocolate, fresa, pldtano)

Bbibop mopodxxeHoro

(BOHUNb, Wokonap, KNybHUKA, 6AHAH)

e

Lz

SORBET SELECTION 5€
(LIME, MANGO)

Seleccién de sorbetes

(lima, mango)

Bbibop copbeTta

(nanm, MaHro)

Although all due care is taken, dishes may still contain ingredients (Traces) that
are not set out on the menu and these ingredients may cause an allergic
reaction. Guests with allergies need to be aware of this risk and should ask a
member of the team for information on the allergen content of our food.

Aunque se toman todas las precauciones necesarias, los platos pueden
contener ingredientes (trazas) que no figuran en el meny y que pueden provocar
una reaccién alérgica.

Los clientes con alergias deben ser conscientes de este riesgo y solicitar
informacién al personal sobre el contenido de alérgenos de nuestros alimentos.



Vegan Menu

STARTERS

HUMMUS WITH SUMAC 20€
Hummus con zumaque
XyMycC € cymaxom

&

Grarca de hams 1

BEACH CLUB GREEN SALAD WITH BROCCOLI, 18€
GREENBEANS AND LEMON OLIVE OIL

DRESSING

Ensalada verde beach club con brécoli, judias verdes y

alifio de limdén y aceituna

Canat «3eneHbli NASXHbIN Ky6» ¢ 6POKKONM, CTPYHKOBOM
$aconbio 1 NIMMOHHO-ONNBKOBOW 30MPABKOM

00€

TOMATO SALAD WITH AVOCADO CREAM
WATERMELON, CUCUMBER AND

BALSAMIC VINAIGRETTE

Ensalada de tomate con crema de aguacate, sandia
pepino y vinagreta balsdmica

CanaT 13 NOMUAOPOB C KPEMOM 13 OBOKALO0, Apby30oM,
orypuom 1 6anb3ammnyeckmm BUHErpeTom

©

VEGANCEVICHEWITH MUSHROOMS, SWEET CORN, 23€
MANGO AND CORIANDER

Ceviche vegano con champifiones, maiz dulce, mango y

cilantro

BeraHckoe ceBuye ¢ rpubamm, CNOAKUM KOPHOM, MOHTO U
KMH30M

09

15€

(e

Although all due care is taken, dishes may still contain ingredients (Traces) that
are not set out on the menu and these ingredients may cause an allergic
reaction. Guests with allergies need to be aware of this risk and should ask a
member of the team for information on the allergen content of our food.

Aungue se toman todas las precauciones necesarias, los platos pueden
contener ingredientes (trazas) que no figuran en el mend y que pueden provocar
una reaccién alérgica.

Los clientes con alergias deben ser conscientes de este riesgo y solicitar
informacién al personal sobre el contenido de alérgenos de nuestros alimentos.



Vegan Menu

SIDE DISHES

GRILLED GREEN ASPARAGUS WITH OLIVE LEMON 1€
OIL DRESSING AND CHIVES

Espdrragos verdes a la plancha con alifio de

aceite de oliva y aceite de limén y cebollino

3enieHas CNApPXa HA rpue ¢ 3anpPaBKOM K3

OJSIMBKOBOTO M IMMOHHOIO MAC/A U WHUTT-

NYKOM

®

BABY POTATOES WITH THYME AND GARLIC 10€
Patatas baby con tomillo y ajo
KapTodenb ¢ TUMbSIHOM M YECHOKOM

(e

GRILLED MUSHROOMS MARINATED IN OUZO 8€
AND FRESH HERBS

Champifiones a la plancha marinados en ouzo

y hierbas frescas

Ipu6bl HO rpUNe, MOPUHOBAHHbIE B Y30 1

CBeXwue TPABbI

®

ROASTED BEETROOT WITH HORSERADISH 9€
VINAIGRETTE

Remolacha asada con vinagreta de rdbano

picante

O6XApeHHAs CBEKNA C BUHETPETOM U3 XPeHd

©

GRILLED CORN ON THE COB WITH AROMATIC
OLIVE OIL

Mazorca de maiz a la plancha con aceite de
oliva aromdtico

KyKypy3a B MOYATKAX HO FpuUie C APOMATHbIM
ONMBKOBbIM MACIOM

(L

10€

Although all due care is taken, dishes may still contain ingredients (Traces) that
are not set out on the menu and these ingredients may cause an allergic
reaction. Guests with allergies need to be aware of this risk and should ask a
member of the team for information on the allergen content of our food.

Aunqgue se toman todas las precauciones necesarias, los platos pueden
contener ingredientes (trazas) que no figuran en el mend y que pueden provocar
una reaccién alérgica.

Los clientes con alergias deben ser conscientes de este riesgo y solicitar
informacién al personal sobre el contenido de alérgenos de nuestros alimentos.



Vegan Menu

MAIN COURSES

GRILLED VEGETABLES WITH HUMMUS AND CHERRY 27€
TOMATOES CONFIT

Verduras a la plancha con hummus y tomate cherry

confitado

OBoLY HA rpusie C XyMycom 1 KOHGU 13 MOMUAOPOB

yeppu

©

i 20€
BEETROOT LINGUINI WITH WALNUTS AND GINGER

Linguini de remolacha con nueces y jengibre

CBeKoJbHbIE IMHMBUHM C FPELKUMU OPEXAMU U UMBUPEM

0 @ 22€

FALAFEL WITH GUACAMOLE SAUCE, CHILI AND PICO DE
GALLO

Falafel con salsa de guacamole, chile y Pico de Gallo
danadenb c coycom ryakamone, ymunu 1 Muko ge Fanno

©

Although all due care is taken, dishes may still contain ingredients (Traces) that
are not set out on the menu and these ingredients may cause an allergic
reaction. Guests with allergies need to be aware of this risk and should ask a
member of the team for information on the allergen content of our food.

Aunque se toman todas las precauciones necesarias, los platos pueden
contener ingredientes (trazas) que no figuran en el meny y que pueden provocar
una reaccién alérgica.

Los clientes con alergias deben ser conscientes de este riesgo y solicitar
informacién al personal sobre el contenido de alérgenos de nuestros alimentos.



Vegan Menu

DESSERTS

COCONUT MOUSSE WITH GRANITA 12€
PASSION FRUIT

Mousse de coco con granizado de fruta de la pasién
KIOKOCOBbIN MYCC C MYCCOM M3 MOPAKYK MpaHKUTa

FRESH SEASONAL FRUIT SALAD 14€
Ensalada de fruta fresca de temporada
Canat 13 cBeXux Ce30HHbIX GPYKTOB

SORBET SELECTION 5€
(LIME, MANGO)

Seleccién de sorbetes

(lima, mango)

Bbi6op copbeTa

(nanm, MAHro)

Although all due care is taken, dishes may still contain ingredients (Traces) that
are not set out on the menu and these ingredients may cause an allergic
reaction. Guests with allergies need to be aware of this risk and should ask a
member of the team for information on the allergen content of our food.

Aunque se toman todas las precauciones necesarias, los platos pueden
contener ingredientes (trazas) que no figuran en el meny y que pueden provocar
una reaccién alérgica.

Los clientes con alergias deben ser conscientes de este riesgo y solicitar
informacién al personal sobre el contenido de alérgenos de nuestros alimentos.



TODDLER” S MENU

CREAM OF GREEN VEGETABLES, AND OLIVE OIL 10€
Crema de verduras verdes y aceite de oliva
Kpem u13 3eneHbix 0BOLLEN C OIMBKOBbLIM MOCSIOM

CREAM OF CHICKEN, POTATO AND CARROTS 10€
Crema de pollo, patatas y zanahorias
Kpem ¢ kypuuen, kapTodenem n MopkoBbto

CREAM OF POACHED FISH FILLET, ZUCCHINI, 10€
CARROTS AND POTATOES

Crema de filete de pescado escalfado, calabacines,
zanahorias y patatas

Pbi6HOE dpune ¢ kpemom, Ka6AYKKN, MOPKOBb U KapTOodhenb

S

Pascsio

CREAM OF SEASONAL FRUIT 10¢€
Crema de frutas de temporada
Kpem 13 ce3oHHbIX GpyKTOB

Although all due care is taken, dishes may still contain ingredients (Traces) that
are not set out on the menu and these ingredients may cause an allergic
reaction. Guests with allergies need to be aware of this risk and should ask a
member of the team for information on the allergen content of our food.

Aunque se toman todas las precauciones necesarias, los platos pueden
contener ingredientes (trazas) que no figuran en el menu y que pueden provocar
una reaccién alérgica.

Los clientes con alergias deben ser conscientes de este riesgo y solicitar
informacién al personal sobre el contenido de alérgenos de nuestros alimentos.



Kids Menu

STARTERS

AVOCADO-CHORIZO SALAD WITH TOMATOES, 10€
SMASHED AVOCADO, CRUMBLED CHORIZO, ROUGHLY

CHOPPED PARSLEY AND FRESH HERBS Ensalada de

aguacate y chorizo con tomates, puré de aguacate,

trozos de chorizo y hierbas frescas Canat ns asokago u

YOpPM30 C NOMUBOPAMMU, NIOPE U3 ABOKALO, KYCOYKAMMU

YOPM30 U CBEXEN 3eNeHbio

@ - 10€

e Garouor s
[T

GREEN SALAD WITH GREN BEANS, BROCCOLI, VINAIGAR
DRESSING, AGED CHEESE AND ALMONDS

Ensalada verde con judias verdes, brécoli, alifio de

vinagreta, queso curado y almendras

3enieHblil CanaT co CTPYYKOBOMN GaConbio, GPOKKONH,

BUHErpPeTHOM 30MPABKOW, 3pesibiM CbIPOM M MUHAANEM 14€

020¢€

Licacn

HUMMUS WITH CARROT AND CUCUMBER STICKS
Hummus con palitos de zanahoria y pepino
XYMYC C MOPKOBHbIMW U OFypPeYHbIMU MANOYKAMM

=

Although all due care is taken, dishes may still contain ingredients (Traces) that
are not set out on the menu and these ingredients may cause an allergic
reaction. Guests with allergies need to be aware of this risk and should ask a
member of the team for information on the allergen content of our food.

Aunque se toman todas las precauciones necesarias, los platos pueden
contener ingredientes (trazas) que no figuran en el meny y que pueden provocar
una reaccién alérgica.

Los clientes con alergias deben ser conscientes de este riesgo y solicitar
informacién al personal sobre el contenido de alérgenos de nuestros alimentos.



Kids Menu

MAIN COURSES

SWORDFISH MARINATED WITH AROMATIC HERBS, 26€
LEMON PEPPER AND MESCLUN-HERBS SALAD AND

OLIVE OIL LEMON DRESSING

Pez espada marinado con hierbas aromdticas, pimienta

limén y ensalada de mesclun-hierbas y alifio de aceite de

oliva y limén

Pbi6a-Mey, MOPUHOBOHHAS C APOMATHBIMU TPABAMM,

JIMMOHHBIM NEPLIEM U CANATOM MECKITYH-TPOBA U

NIMMOHHOMI 3AMNPABKON U3 OJIMBKOBOIO MACNA

0®» O

Vomam  Pemmte 23€
MARINATED SMOKED CHICKEN THIGH WITH PADRON

PEPPERS, LEMON OLIVE OIL DRESSING AND CHARCOAL

LEMON

Muslo de pollo ahumado marinado con pimientos de

Padrén, alifio de aceite de oliva al limén y limén al carbén
MaprHOBAHHOE KonYyeHoe KyprHoe 6eapo ¢ nepuem

NAZLPOH, 3AMNPABKOMN U3 IMMOHHOIO OJIMBKOBOrO MAC/A U

NMMOHOM HQ Yrngax

@ 23€

YELLOW PEPPER PASTA AND MOZZARELLA
STRACCIATELLA

Nudeln mit gelber Paprika und Mozzarella Stracciatella
Pdtes au poivre jaune et mozzarella Stracciatella

2200 e

KIDS BEEF BURGERWITH TOMATO, LETTUCEAND FRENCH
FRIES

Hamburguesa infantil de ternera con tomate, ensalada y
patatas fritas

LeTckuii rosixumi 6yprep ¢ NOMULOPOM, CONATOM U

ynncamm
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Although all due care is taken, dishes may still contain ingredients (Traces) that
are not set out on the menu and these ingredients may cause an allergic
reaction. Guests with allergies need to be aware of this risk and should ask a
member of the team for information on the allergen content of our food.

Aungue se toman todas las precauciones necesarias, los platos pueden
contener ingredientes (trazas) que no figuran en el menu y que pueden provocar
una reaccién alérgica.

Los clientes con alergias deben ser conscientes de este riesgo y solicitar
informacién al personal sobre el contenido de alérgenos de nuestros alimentos.



Kids Menu

AND MORE...

PIZZA MARGHERITA WITH MOZZARELLA AND 12€
TOMATO SAUCE

Pizza Margarita con salsa de mozzarella y tomate

Muuua «Mapraputas» ¢ Coycom U3 MoLApensibl 1
NOMULOPOB

O

G
Liciesn

PENNE PASTA WITH TOMATO OR BOLOGNESE 12€
SAUCE

Penne con tomate o salsa bolofiesa Pates

MeHHe ¢ TOMATHBIM UM BONOHCKMM COYCOM

MawTeTobl

0
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CHICKEN NUGGETS WITH FRENCH FRIES Nuggets 1€
de pollo con patatas fritas

Caton

KypuHble HarreTcbl ¢ YMNComm

Couton

FISH CROQUETS WITH FRENCH FRIES 12€
Croquetas de pescado con patatas fritas PbibHble
KPOKETbI C KAPTOLLKOM

©

Although all due care is taken, dishes may still contain ingredients (Traces) that
are not set out on the menu and these ingredients may cause an allergic
reaction. Guests with allergies need to be aware of this risk and should ask a
member of the team for information on the allergen content of our food.

Aunque se toman todas las precauciones necesarias, los platos pueden
contener ingredientes (trazas) que no figuran en el menU y que pueden provocar
una reaccién alérgica.

Los clientes con alergias deben ser conscientes de este riesgo y solicitar
informacion al personal sobre el contenido de alérgenos de nuestros alimentos.



Kids Menu

DESSERTS

CHOCOLATE BROWNIES WITH VANILLA ICE CREAM 14€
AND CHOCOLATE SAUCE

Brownies de chocolate con helado de vainillay

salsa de chocolate

LLlokonagHblin 6payHM C BAHWAbHBIM MOPOXEHBIM 1
LUOKONAAHbIM COYCOM

09 10€

Licheca,

KIDS FRUIT SALAD
Ensalada de frutas para nifios

QOpyKTOBbIV CONAT ANs AeTen

3€
ICE CREAM SELECTION
(VANILLA, CHOCOLATE, STRAWBERRY,
BANANA)

Seleccién de helados
(vainilla, chocolate, fresa, pldtano)

Bbi6op MopoxeHoro
(BOHMNb, WoKoNA[, KNybHUKA, 6AHAH)

fee-

SORBET SELECTION
(MANGO, LIME)
Seleccién de sorbetes
(mango, lima)

Bbi6op copbeTa
(MaHro, namm)

5€

Although all due care is taken, dishes may still contain ingredients (Traces) that
are not set out on the menu and these ingredients may cause an allergic
reaction. Guests with allergies need to be aware of this risk and should ask a
member of the team for information on the allergen content of our food.

Aunque se toman todas las precauciones necesarias, los platos pueden
contener ingredientes (trazas) que no figuran en el meny y que pueden provocar
una reaccién alérgica.

Los clientes con alergias deben ser conscientes de este riesgo y solicitar
informacién al personal sobre el contenido de alérgenos de nuestros alimentos.
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